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ik, MG EEE RGO “anE R ac—, i AR S R B
AEFFIE” (Baker, 2000: 245) . & WE S RHETS B E E AR A H
A . BUEEMEAOTE S AT AR, T L AR R 58 4 S R SAR Bl 1 A
FESZM A5 AR T AR WG IR A b . BIESRIS . W0 . SRl TER
o MR, [ N AMIFFE 5 78 % U S 2R BAUE, (HAERF 50 20 5L E
WFFE IR AR 58 )7 IR S TARAF R KR 2 5 . OBFsE i, — 2ot
P M SR A XM ATIRYE . FET—3BIRAE T /00T 50138 XU T I E L IE 73
R ARG, T LA AR 1 B XU T BRI R O S RRAE (BT L N K,
2017: 15) . QMR EE 5, BEE RIS 400« H AR SCAR R
B (TR A “YRSCART PR E KA (ST) Wk2s (#ardy. Tk, 2011:
917 ). R BN FE Rl — IR SCAIRRIRAS, e KRS O (A= ly |
TR, 2012; #A7E, 2014; XA, AL, 2017); J5& WBFRPEE XA
[ 5 SCAS AR £ 2 e 7728 (40 Saldanha, 20115 3KFHF. XIBEAL, 2019) .
MEMRLIE TR —M, F—RMEIFsE D, @R rkns, B
AWK Z AT IR LG AT, G R AL Ak &
JZ IR UEEAE CAnsRH, 20215 ®AFEE, 2022), EFXFRREETER—FEE
AU SO SRR OB IS B oM /D UL s BEXT L EBIR, 3 KU 98 A 25
B YRR B XARIESY (T Z9F0 S 1), M7 ¥E BB AR RIBR T1%
GBS, W 2 L B SCIAR I XS BT AT Rl (#6570, 2018: 77)

KRS — L SO 5B G T T — R SO, MR SCAR I BIVE S B IR A B
HEA WA — R rie, R Aa T (FHHEM, 2008: 50) .
% S8 RN AE A — JE R SO AR I RE A, ASBIRGORE 3 i 2 AR A / T4
o, WNCERE . NGy d R bR, SR REREMORE] C EEN) A CPEEIE )
VERSCEESCAR AT et s [, rbrai . SEGHniE . FRni . 1o G HE)
FFEAG SR B4, DAARITREERRIVE R RIAR i mT B 30bE . IR A ST RE X
— PR R PR S

—. Wi

AR SCH IR 5 X G2 o RE K — A R S R ( £0 52 AU T ) © BEPRAR Lady

O (=Z2ADL) L& (AAZEH) (FFFXE5EEH), RREGELRER, A3 (2N
L) RSk B 7 RIAF 50 R AR ROBGR A S 6 A,
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J3—J7 T, N X ZPAT IR, SR CPERICE ) VIR P4 The Romance
of the Western Bower %] FCAERE Y, SRHRAI U 22 A O B 7 1 X ] — J5 e
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WRERALFA, LHETFE IR (1985) #5465 (FEEESF FHEAIL) miFk,

Q  ATHEBISIHANET 208 20y £ R A RE] B EABEHE, BSR4 T The
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=. X —EERRIB RS

1. 39iC % A4

W5 TRAF R 25 R IEA T (A AL, S A5 201 L (B RR M bR fL
KLY 1 JEAFEE (Standardized Type Token Ration, STTR) . FW{EMEK, #iBHSCAS
R R AR A Bl AR, IRE A 2 FE MBS (Baker, 2000: 250) . B TR
FIRE ™ A SO Z B 22 P, BB R AR EAT /AT LU [ (I E
100 ( BPHFRESCAR R 100 “FA9ZEAF /JEAFLL ), JEid WordSmith 6 X TR %,
I HH P A AR AL EAT  EAF L, IS5V CPUREIE ) IR 2 IRk 1
FHIESHGHATXT EL BT

Wk 1 fin, RERE CEFN ) MARERIAT / TEAF N 68.03, (KT S ik
B 70,735 AERE (PEIRIIC ) BUARMEALIEST / TEATHE N 70.70, KT HLfE N
72.94 VPR R RIE A . ROTKIERZE SR (X°=3.80, p>0.05) M, REX—rif
PR AR BRI AL RAT / TEAF U B 25 5. BRI, SRR AR o
BRI AR E, BB — DR R AR HEALZRAT / TEAT EUAR /0N, T At fi
R A Bl £ B = 7 WO o B 33 N 1 B 2 == 532/ o

F1 BEX—HIFEWRFRELER /B RIBXSH
AR iE(EEN)Y | i (Emmin) | FiE (mREiL) | XBIARBERE
% 4 ( Token ) 34796 49610 40860 473035
£4 (Type) 3128 4665 3971 19421
ARBEMESS ) F
#16 (STTR) 68.03 70.70 72.94 70.73

2. XA 8 E
T2 (Lexical Density ) &/ [A] i1 A N 25 )30 5 B ) R, “FE

—EFERE b, RN R AT DA B SCARMES R (Baker, 1993 235), Bk
SCAME BRI/ (Ure, 1971 443) . Waikh, SCAhSziaiBss @ 16 %
PR L, RN RO, SRS B i e . EE A
AntConc 3.4.3.0 4, FHEBIAECIEN AR TRR, 450 N%E 2 P,

O AL, s, HEE, alEfeonx 5 £ BA R 2R Lehia REH £, KRS
0935 AR FS, LM LT SRAR, B, AFF LA RE G AR,
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£2 ER-REREINTEERIBXSH
A s | #@ | mwa | s | x| wi | ArEs
RiFE(EZEN) 5432 7574 2040 2152 266 17464 50.18%
feiE (BRIt ) 8257 10603 3163 2775 262 25060 50.50%
#iF (@RIt ) 7465 8923 2555 2141 229 21313 52.20%
X B S BEAE | 85056 94018 26644 31840 32785 | 270343 | 57.20%

REVE CEFI) A CPEIRICE ) MRl % 43 51 50.18% 1 50.50%, 3
I T Xk R 2 B R ) 57.20%. R 5 K 56 45 R (1°=287.52, p<0.05;
1=361.64, p<0.05) FRH, I W H X I 4 1) V285 B R ] 0 05 T B X 4 L A7
FEEZE S, AERE CVORIC ) 5 IRIVR VRN e AR AE 3% B 7 Tt A ek 2=
5 (RARIRZER °=11.85, p<0.05), {HAE M WIFER R 22 (B E0 A& W 5
XS (FHKRELE =043, p>0.05) ., XEHERX EIRILHEEEHEA
ES TV 0 ) ML O U 5 0 A N 1 <5 A S (=N 7 & < 19 N € A R P S
R, AT PR

3. B#L 5 ek

SCAS T R AR e R R e SO G M BB AR —, BEREEY
e 52 4 R IR SO 4552, T DA — s R BE b U PR 1 KUAs . AR BF 98 A1
AntWordProfiler 2.0.0.3 #1254 B — B PEAR R Ia)IL Sy i 1k ( 45 Rk 3
IR o AT T 2570 AN A B v () SR IR IG, JT 4% B 5 B
RIFEEE R0 8 3 4A~ZMa] %2, /99l & GSL-1 ( General Service List-1) . GSL-2
( General Service List-2 ) Fil AWL ( Academic Word List ) . i1 %} FL AR I AE
ANFIMERE GO iRl e i iy o5 B AN oA, AT DL T i L SOAS (R iR B e e S 7
SCAS H B B XS

x3 BX—REXRERCSEEREXSH

Joi A if A ik X ) 418,
o (E=N) (®Fit) 5
GSL-1 81.9% 81.6% 81.2%
GSL-2 6.9% 5.7% 5.6%
AWL 0.8% 1.1% 0.9%
RAE LR E P 10.4% 11.6% 12.3%
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GSL-1 Fll GSL-2 a5 | K48 WAy seifinlil, S nlEHES I, fe
PECESND) M CPERIE ) B9 RBUEAST N 88.8% Fll 87.3%, YA &r Tk
Z MR 1) R BN 86.8%, e F2, SAIAMSE R QIR RIAH LG, REREM
TR TR A ) B . K RERE C EENI) SRERE (VORI ) 2T xd
AT AR I, 15 AWL EENSBAFUNTIE A, RIBIE LR 3 A4~ 10 2
Hr g RN 5 LA TR, T DR RN S R S TR A

g Bk, SRR RS HGEREM L, X — PR o ml i el 2
FEPERR ARG, SCARER G B /b, 1 kg i o 1 3 T k)
VB SRy S SCA A T SRR L A i, R BH e X — 76 3B 1) Dy T A A AR 1 1R
A

M., REX—HIFRRIMATRFE LS T

KR SCARAN AR AR SCEEAE A, TS R e VR, e 3Ry PR AR & 2F
(Marco, 2002: 58) . KB AMETERENEES M, REEIEHRLEN
RO R, KM, —Jrm, BESCHIE T WS R N SIERENE; 55—,
PESCIITE 7 2 MU AR I 337 1, BERE R ULAR T B A (AR, 2008: 50)
AATEE N G L O 1B S RS EPERT (AT 3 AR T I RE R
X AT Fe MR 2, I B X — S it R 7 2R 2 1 T AR A 2R X
i

1. &89 Lot

R F L T e I O PRI Y 2 1 aE A b, IR AR R
FIF 3k ik (FERETESE, 2011: 58) . AJK AR B2 HEA ) b s inl (i 4l
AR BUEAR K, AT AR A ER A, S A R AT T ) A o 2 0
A RKAEEHEME E R RSi IR, ARARE 2SR, AR AR A ) e
A

mPFE 4 o, #EFE CEFND) WFHARKIER T A (TUkhe) AMS
FRIFRHZE , 33X i et A 20— 7 B & i R FH AR F45 M i B e Ah, RE
P CEFIN D) AR bREE A7 7.37, WIHIZRARR A FREZ SR, B
FEAR R A3 — Ty T AR o
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F4 B -EEFURAFRERBXSH

8k il e iE B
(x2EM) (®miz) (mmiz) B
8T B4 4938 3335 3768 47337
RS RS 7 15 11 10
& KARf £ 7.37 11.41 8.23 9.11

BRE AR AR 1 AR L R AR B T ARG A A, BBl — 1R g i (41522
o) mf, XF ISR TR R . RSO I 5 R LA S
MEEXS, MAEX—N TIEZARE R, TEFSCPIMAT &1 “§&H
WG OMZ ARG, 5 EOCH & 3 R AHE AR E . WEE] 1, AR AR
B RS MT R, BRSO BT I (1 will protect
you! A1 T will love you! ) . —ir]f] ( Let us retire! ), % —ir]f] ( Disgusting! Fl
Scandalous! ) , ZEMRLK Y] TEREIRARIE (LI ) IR B 2. BREA T
T SCANHE T 7K ) BE A5 18 DY TR R IR 5 22, NI ORIE 1 X o &
MEESEG RO, MHILZ T, BBIE C(PUREIC ) WFIAI KON 15, AR ARiEZE
N LA, G T RIREA RS IRIERDE, SIS BTk, HARE
RO BN, fE CPURTC ) 56 —ASE 4“7 ., K& kA R
GG R SRR R A MG, SR TS SR R A
F, —maA, AERIN, R A BRI, R BT (B0,
1985: 82) REZ—¥4 X AJiE #HIF N “It is because the daughter of the late Prime
Minister Ts’ui, prompted by her filial feelings for her late farther, wishes to hold a
religious service, thoroughly sincere and earnest, and not wishing to send any other
person, she has dispatched her own personal maid, Hung Niang, to inquire about the
date of the service.” ( Hsiung, 1935. 23) . @HARAEEMAR5, A 55 DHIEZ
Z, HA+orE 5% TORMTE S SR EGE s R, AR T30 e 4T
1B S IR S TR R, DTS2 Me B 37 X AR TR
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{1l 1

IEH REREITAT, K HERAE B4 | PRECIOUS S (to HSIEH): Now
o AR&K 5SS =&%, Kk let us leave here for good, and
FFIT, AR EAR prepare for the wedding.

BTt AR R T A AR, B XX PR | HSIEH: 1 will always honour you.
B, ERA Rk 42 JvdE | PRECIOUS S: And I will obey you!
i ST B AR AT ) HSIEH: 1 will protect you!

IEH RELEYE5R%5 % =+%, i | PRECIOUS S: I will love you!
FEiAAFE T (RA) (They go out.)

BT ARz ey = A WEI: Disgusting!

EE4H] MEERR, KRN LR Y7 SILVER S: Scandalous!

BT REFEINEEH. WANG: Let us retire!

EEH Aok, BRI (They retire according to order.)

BFT ZHMER, (AEX—, 2006: 63)

(BRI, 2009: 14)

2. IEF WA

MR DAV E R IR AR A 2R . X DO UG, ARRNE 7 2R T AciE bt i3
T, AR AR SE DR R SRR A (8] A T AR IR AR B A A A B R, R
MRS T HASEM. BRI, REETWshEME, —RiERAH AW H
K178, —RAIGAN B P S A ERE (T, 1992 64-65) .

PG 4/R1E (Stage Directions ) SAie 51 (14 I R LI /E SO FAA S PR
A DL 5 AR R AT R, NS M AR X X R 45257 . 42481t , A
BECEFND) A 23K 1769 fh4ernih, mAEFE (PURIC ) H{Uh 340 &b,
BB A RN R LIRS T LU B, R CVURIC ) ARk N sh ki 5
BIREAA ) enter ( 137) | exeunt (1B17) | sleep ( AME) 55; MiAERE
CEFEND) B8 G #R 3 WA Z X5 AW 80 06 30 19 136 B (40 obstinately |
anxiously, firmly ) . XfFikiE M HE/R (U sarcastically . calling out, faintly )
A BT SERI IS S (AN going around the stage three times, She holds the reins
tightly in her hand, Pointing to a corner behind PRECIOUS STREAM ) 4§, &k
M, BEX—7E®E CEFN) B, St 7iE 58 R s EN:,
& WSS PR TR IR S, BRI T AW 0y A B4R LR JH: v 285
(ks . BAFIE R, MR, R (PUMIC) iBEs rahfErER, 20
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VAWIPERY, MARRUEAY . SRR, PERS Y, DRI AR o

B T B S IRRIE R BN EART TS, G 2 A SRR A 5 i XS
T SRR T BN R . T3 3 208 A KR B P AE AR R E AR T i
AT (FEBESE, 2008: 151) . i it WA AR 2 — Rl A I P ROR I F £ e it 1]
(R S PR ), A Ta] LIE— @R b A Bt P /R T AR o

x5 X —IFRRIEMIALIT

RFE(EZEN) AEF (% mit)
A i3 R F b % i3 R L bk %
1 THE 1369 3.92 THE 2740 5.52
2 TO 1261 3.61 TO 1685 3.40
3 YOU 924 2.65 AND 1381 2.78
4 AND 886 2.54 OF 1294 2.61
5 I 817 2.34 I 1166 2.35

MRS AR, TEX P iy samian] b, |ip 5 N ER R TR R, 5
HERRGAEB VMR the BIFRIERIE; you, 1/ T AFMIA; to, of
A1) 5% and SEEST BT HiAT . AWIZIEOCR MRS B, ERETE R
RGN RAEBIER . X PRI AT 5 A ia) 2z (8] A ME— X I 7E T BBIE
CEFIN) RS AT you 2, MigeRr (VUL ) 4B 5
INERG (B of ) 3%, RERE CEEN) M Z bl HAFRICIA you, HiHHiX
RN E SR, BRI ARG —Hm T8, A JTHUIE T B
s s

3. 3@ ugid ik

G AR R i g e —2h . XTHER AR . AP Z MR
I R AEEARA TN SR AT, XU RAEAR KR FuE 1 Bk
R RTREM:, RINAETE & LR HAR ST 19I5 W A A Pris 5 i A a0
H (fERESESE, 2011: 59) .

WIEARICHE (Discourse Markers ) 2 X [ A JCE#TB 53, Fraser (1999 ) #R 45
R e s AR LT Ao 4 25, BRI PR isIE bR G . B AT TR AR DT
He PR B ICTE . FEAERIEIER 0. R — 0 2ShriE, B34 H Soxt
PR RE AR Hh (Y & B AR IC IR AT N TR, SRS 40 Ge it R il vh &
KIFEFRCIEECEALS . (BT and HPLREG L, HRZECHIEI)ER,
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PR GEAEN ) o BARLERANZE 6 Fis.

®6 B —RFWENEERIZIEREXSH

xt W i TR AR TR KR BARILE | RFEIEEARILE | 2 ARG ARILE

L R L R L | R L R

all the same | 2 0 | aboveall | 3 0 |[because of | 2 3 speak of 1 5

but 132 228 also 17 | 22 | ofcourse | 20 | 4
thus 2 15

however 2 moreover | 1

in spite of | 1 I mean 5 since 14 | 36

instead 4

nevertheless| 1 further 2 then 80 | 36

N O Q||

rather 22 besides 3 therefore 3 6

0
0
I think 191 9 hence 1 1
5
5
0

though 14 | 35 | equally 3 SO 96 | 186

although 7 | 21 well 52 | 26 |accordingly| O 1

yet 9 | 19 | because | 21 | 21

still 34 | 45 too 45 | 36
&t 228 | 359 171 | 124 218 | 288 1 5
& (%) [36.9]46.3 27.7(16.0 35.3137.1 0.1 0.6

A LRKEF (EEN), RARKEF (BRIT),

MFE6rLIE T, fEFE (L)) i T 618 AbiFifbrici, AER: (V4
Jic ) AT 776 AMEIEARICIE . PSR A TR A AR LT A — 3
P, HedR 2 AR AT UM TR AR IO T, U I A 20— ER R e A 3
TR EPRICTERY &7 FEAR 2T, U IR 235 Ry DT M A 155 1 15
AR ISR TEAR IO 5 LD, RIS R A A T R, s AN
[FEF, R 6 BT UL, FHILAERE (VUL ), A CEF) thayxt ik
TEIEMCEADS D, T AR EPRICE R 2, XA R 6 22 A R 5
BRI ST R, A B XA B A RN A0 A 0GR MR I 1, AT T LA
SRR TR P T 22

BRIGIEPR LIRS, DA AT (0 % 8 4 et 2 SE 8RB R 3 B 54
SR OCHE R o TR RE AR TN L 4 32 AR 4 45 OCHK 07 ' ( Transition Relevance
Place ), RFTIHTRAEACR AL E (AEHETE, 2008 143) . A CAEAM, 5
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e (PRIC) *Htt ﬁ%%?%E““ﬁ% CEFN il 3 Be r Ab PR HL T 358
WITE SISy B, B—HIF AN 3 E — B (b e —rk s, 7eRC
*%Tﬁf?,EM%utﬁhE%—%ﬁi,%@EEOEE%M%i%%
[ H AR RETCIA RS, AAHLL SRS H4T)” $52E, BREIERE “BET,
TR T 2 AR

1 2

PRECIOUS S: But if a chicken must be killed, and there is no small knife at
hand, don’t you think that we must use a big knife for killing oxen just to meet the
case?

WEI: Well — (Looking at his wife for help.)

SILVER S (who can’t offer any help): Well!

PRECIOUS S (smiling): Well!

(fExX—, 2006: 27)

i 2 hEy 34> well BERTRIEARICHE, HRTH5OCHER. 55— well ik T
BIRBIMEIL , A—AS KA R, UL well AR 1RE #1dJckE
71, RAREE T well; o )Y well BEEXH AT = ARG, X
B YRR B . BB —MOEI AR A B BT A T AR,
ARG T NP Z B N PRI R AT & woe, Pt th2ih 2 58 iR R
THOHE O 2 HE R TG 8 SC B ] DU ARG S 1R BRIt o A 48 o7 # J 4n
[ ), Tt T AR, ﬁﬁm%%ﬁﬁﬁﬁ%ﬁmﬁx%ﬁTﬁ
JIEORER .

ST, A8 B A 13 79 S X 7 T e 1 Jy v 22 S ok (RS )
BEAS ) AR, BT R BREIRTRS, WD ARG
FFJTkEJ\%ﬁﬁWEj\J?Bm W, R T AW R E S RS IO TR
Bz, AMTUAREM; EEIGREHOCHA S i PRI MILZ N, fE
CPumic ) A, BRI B R A AR REAS B A se o e, i) =Xad
TEIA, GRS LN, BRI SR Al B xR s T SR
R, BT PS5

F. BER—BIFEERKIBSFHER R A S

A A o B — P S e i i g ] e A ] PR B A (TR 7)), Wl LA
fig— T%%ﬁ $ LA RIS GE— 1 A, BV 1) (T 77 5 2 1 1Y
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N, E AR R AR, R SORE B A E D

F7 RBEX—RIFWRI A AREE S

RN BTG AR (2xm) | (mmie)
WL S M | AR A 1% 1
Tigh | XABLE  |ALEE & s
R S R P 272 & &
GHEkak | PPk, GRAFEE = 1%
AN | ETHEE | RERTE. FHTE & 1K
TG R | EEARILIE, EER R AR = ki

SR, AR B 1R I PR U 7 8 KUAR 7 T AT AE — B 2257, X
5 B L SR A s DA oG . BB — e B (EF) wF, WIF|5e
[ B o, AT RS, IR AR AR  CBOEAEE (EF) N
R E 2 SCRE M 1.” (BN —, 2010: 24-25) 78 AR Z v [ SC2AAE 5
e, Al SR SRIE, AN S TR, BUEsHE CEFN) (BN,
1937: 4) o HHGL CEF)I) ZFFEMN, AR5, s U0UERE Mt
i (B#E, 2011: 64), R —(E@liXm H BRI ZREL, I TSI H
%, RIZ . RGBT BORBI MG, Bl Ak ( SHE0i . S,
2022: 98) . fEFE, Fgrathl (L8215 ) FERILITRZMELREAAN
O, MR —RIFAT, FHRES—A&, W rmke 2 )7, il
HPEME IS ALIHE B0 TS BRSO & & RISAE W ZER], AHE
A A ARG PR R P RS TR e ML 5. kA, AR BRI
OO, IAERIE CEFN) B, BEAETTIr 5 1 B 1 VR 2L
VR F IR R B R A ) SRR IR AE AT, WUR SRR, s
FHORER B R R TR 1T, IR O A B AL BT | 20 .

JAGRERE CEF ) AT AL, (X AR A SO 2 B o2 R i B
B AR B BB — A ANy “CEFN) e RS2 0l A 75 B o
X, WA LAE () 2430+ 0E.” (A&X—, 2010: 37) [N, 7 i
B AL E SO LAY A C RSCeiEin, kst T (RS ) X &R E xR 2
ARPRIE o BIEESIHLR 22 52 AR — A BRSNS A BTl A, KT & R
AEX— 20 HIARTR B 07 ORI CPURIE ), PROA (PURE ) 2 " — e SCr &
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e, B—m)iE RS AR R (Lin, 1935: 108) . iy T og#EHifE
IR FR A MEEAE R SO, BB —2% T 17 DARRIMUAR DL SRR BERE, i
KR, “BFgaEhE” (gEX—, 2010. 120) . @0, ZEIESCH “4
FIRAE" RIEAEaEmY, B X 4iEBIPEAL “She is as beautiful as jade, but
softer to the touch, and as fragrant as flowers, but not so cold” , {I-F5& “AH{EEL
HEERRMIAYRE 717 (Hsiung, 1935 xxxi) . M) ) AH 26 ] 2R 1 nd
Z. WEWFETSCHTs R, BERE (VURIC ) MR FEmE N E A, FIaRKE
K, BERRIERD, EEHSERTIENE, HIEICTEMTETE 8O,
BB K CEFE ) HirAbeE

&g

CEFND) A CPERNC ) 2R B BR A — BRI, AT EPE R
AR, G E RPN, 351 B PR R I A XUk 25 52 A — 2 1 O
Fo AWFRA RV kB T 00, AR WK BER—TE AR GE EA RN
g R AR, PS8 D S SOAR I L AR Ui . (B e R,
FESIHLASRNS 19 22 53 R EUR AR5 WU & 2R T —E 2tk Bk (RS
i, b5 82 AN RS RIAN Y T 3R, X F AT T, LA E]
Kihde, XFEESITRR .. ARMY, SCH TR ZREE S mAEREE (VU
0 W, A TR SO R B K, AR R SR R SR (£ TR 4
&, BRZ SR, XEER A R AR, TS A A RS A T

KRR RFE SO R i FIZR 5 R 2R RIS SR, PESRRIRITE S, nfE]
AREBS AR, AN REME 2 SR8 M M AFAE . B e B R rh Bz A A
SO PERBE G X —F JEGE— A, SRn] et T et , R HESh sh ARk h
SMPERHEIMESRZ o
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A Corpus-Based Study of the Translator Shih-I1 Hsuing’s English
Translations of Chinese Dramas
Ma Qing
(Nankai University, Tianjin 300071, China)

Abstract: Shih-I Hsuing was the first drama translator to have introduced Chinese
Peking Opera to the West. However, Chinese scholars have paid little attention to his
translations or translator’s style. Focusing on Shih-I Hsuing’s English translations of
Lady Precious Stream and The Romance of the Western Chamber, this study explores
his translator’s style using a self-built corpus. It has revealed that Shih-I Hsuing had a
consistent translation style featuring limited lexical diversity, low information load, and
high readability and intelligibility. However, due to the differences in the translation
purposes and strategies, Lady Precious Stream is more suitable for performance in terms
of orality, language dynamism and dialogue fluency. Translators should strive to balance
the literary and theatrical aspects to ensure positive reception of their works.

Keywords: Shih-1 Hsuing; translator’s style; corpus; English translations of
drama; Lady Precious Stream; The Romance of the Western Chamber
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